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META®OPUYECKOE MOJEJIUMPOBAHUE OBPA3A ITOJIUTUKA (HA MATEPUAJIE ®PAHIIY3CKUX CMHN)

I'maBHOTO conepruka Hukomnst Capko3u — @pancya OnaHaa — B mpecce MPeICcTaBIsaIoT npeeMHIKOM PpaHcya
Murrepana. (Brpouem, 3T0 4acTh NmpeaBbIOOPHON TaKTHKH, BKJIrouas mocerieHrne ®. OnaHIoM ceMbH OBIBIIETO
IJIaBbl TOCYAAPCTBA).

«L’ambitieux», aMOMIIMO3HBINM KaHIUAAT OT JIEBBIX CHJI XOUET MOWTH 1Mo ctonaM MuTrepaHa: «sur les traces de
Mitterrand»:

«Le candidat pour 2012 s’inspire de plus en plus du vainqueur de 1981».

Komanga @. Onanyma Ha aruTalMoHHOW adwuIie ¢ mopTpeToM «IByx dpaHcya» MOMECTHIIA JIO3YHT: «Avec
Frangois pour la victoire!»

Cawm sxe Capkosu, jauzep npassix cui, «champion de la droitey», HanpoTus, Xo4eT JUCTAHIIUPOBATHCS OT CBOETO
npeamectBenHrka JKaka Illupaka, «ruranta BBIOOPOB M Kapiimka AEHCTBHI», KoToporo ¢panirysckue CMU,
UCTIOJIB3YS INTEPATYPHYIO aJUTIO31I0, Ha3biBaloT JloH XKyaHoM B mosuTuke:

«Chirac a séduit la France mais il ne I’a pas faite heureuse».

«Sarkozy n’est pas Chirac, chacun a ses qualités et ses défauts. Il y a eu une rupture dans le style, c’est
évidenty.

Hpe[lCTaBﬂeHHbIe B HaCTOHlIJ,efI CTaTbC THIIbI MeTa(bop TIO3BOJIAIOT pacCMaTpUBaTh MOJUTUYCCKUX JTUACPOB C
TOYKM 3PEHHS WX MOPAIbHO-HPAaBCTBEHHBIX, HWHTEIUICKTYaJbHBIX, IICHXOJOTMYECKUX KayecTB, SIPKO
JIEMOHCTPUPYIOT OTHOILICHHWE COLMyMa K WX IOJMTHYECKOH pdesTenbHOCTH. llepcrieKTHBOW MasbHEHIIero
WCCIIECIOBAaHNUSA BHIWTCS aHAIN3 PEUYEBBIX CTPATErMi W TAKTHK, HCIIOJB3YIOIUX IOJUTHYECKYI0 MeTadopy B
JICKypce KaMIlaHUM II0 BbIOOpaM INpPE3WAEHTa, B TOM HYHCIIE B IPE3UICHTCKONH PHUTOPHKE, KOTOpPas SBISIETCS
Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM MaHHITYJTHPOBAHUS CO3HAHUEM 3JIEKTOPATa.
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Yepuoodaii C.E. YK 81°373.72
BEPBAJIN3AIINA KOHIENITOB « CBOM — YY)KOW» BO ®PA3ZEOJIOT MYECKON
CUCTEME AHI'JIMACKOI'O U PYCCKOTI'O SI3bIKOB

B konne XX — navane XXI BekoB ()pa3eosorus CTAaHOBUTCS OOBEKTOM M3YUCHUS! KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH
W JMHTBOKYJIBTYpOJIOTHH. (Dpa3eojornyecKuii cocTaB s3bIKa — 3TO 3€pPKajlo, B KOTOPOM JIMHTBOKYJbTYpHas
OOIHOCTh MAECHTU(HUIUPYET CBOE HAIMOHAIBHOE caMOcO3HaHWE. Ppa3eooOTHUecKHil KOPIyC s3bIKa SIBISETCS
OnmaroaTHBIM MaTepHaIoOM JUIs MCCIEAOBAHUS, MOCKOJIbKY B HEM KOHIENTYaIHM3HPOBAHBI HE TOJBKO 3HAHHS O
COOCTBEHHO UeJIOBEYECKON, HAMBHOM KapTHHE MUpA, BCE TUIIBI OTHOLLICHNH CyObeKTa K ee ()parMeHTam, HO Kak Obl
W 3allporpaMMHpPOBAHO y4acThe (hpa3eosiorM3MOB BMECTE C UX YIOTPEOJEHHEM B MEKIOKOJECHHOH TpaHCISILUK
9TAJIOHOB U CTEPEOTUNOB HALIMOHATBHOM KyNIbTypHI [1, 9].

Konuent “cBoii/dyxoii” XapakTepu3yeTcsi yHUBEpCaIbHOCTHIO, KOTOpas 00yCIIOBIICHa € THOCEOJIOTHIECKOM
3HAYMMOCTBIO, CYIIIECTBEHHO BIIMSIIONICH HA IEHCTBHSA U MOBeaeHNe YenoBeka [2, 186]. MccnenoBarenn otMevaror,
YTO WHOTJAa HEKOTOPHIC AaCIEKThl CBOCH KYJIBTYPHI A HYEJIOBEKa MOTYT OBITh Oojee UyKUMH, 4eM SIBHBIC
MIPOSIBJICHUST KYJITYpPBI TIPEACTaBUTENEH APYroTro JMHTBOKYILTYpHOTO coobmiecTBa [3, 198]. CoriacuMmces ¢ 3TUM
YTBEPKJICHUEM, ITOCKOJIBKY WHOTa HOCUTENH OJHOTO A3bIKa HE MOTYT MPUITH K B3aUMOTIOHHMAaHHIO B BOIIPOCAX, B
KOTOPBIX €r0 JOCTUTHYT HPEACTaBUTEIM Pa3HbIX SA3BIKOBBIX KYJIbTYp. DTO OOYCIOBJICHO HWHAMBUILYAILHBIMH
0COOCHHOCTSIMM OTAENBHBIX MPEACTABUTENEH Pa3HBIX ITHUYECKHX TPYI, WHOIZA PEIUTHO3HBIMH B3IIAJaMHU,
KaKUMH-TN00 0OBIIassMH, TIPUBBIYKAMH.

Hecmotpst Ha oOmupHBIE MCCIEA0BaHUS B 00MacTH (pa3cosoriy, JAaHHOE M3YUCHUE SBIACTCS aKTYaJIbHBIM,
TaK KaK CpPaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHBIN aHAIN3 (Pa3eoOrnUecKuX eAUHHMI, BepOaaM3HUpyIOMNX KOHLETTHI
“cBoil” / “4yk0i1”, B aHIIIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKax He MPOBOJIMIICS paHee B paMKaX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

Llenpto craThu SIBISIETCSl NPEICTaBIICHHE CPaBHUTENIBLHO-COIIOCTABUTENILHOTO aHali3a (hpa3eosornYecKux
€IMHHI] COBPEMEHHOTO aHIVIMIICKOr0O M PYCCKOTO S3BIKOB, BEpOAIM3UPYIOMINX KOHLENT ‘‘CBOM/4yXoif”.
Marepuasnom uccnenoanus cranu 200 OE anrnmiickoro u 200 OE pycckoro s3bIka ¢ KOHIENTOM “‘CBOI/1yX0it”.

[TonsTHE KOHUENTA SBIAETCA NMPOAYKTUBHBIM IJISI OTMCAHUS KapTHH MHUpA U (PaMEHTOB S3BIKOBBIX KapTHUH
MHpa, XOTS 0 CHX IIOP Y4eHbIE HE BHIpAaOOTaIN €IMHOTO MOAX0Ja K ONPEETICHUIO JaHHOTO TepMuHa. “KoHunenT” B
JUHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKAX TEKCTaX — OTO BepOATM3UPOBAHHBIN KyIBTYPHBIM CMBICT, “IO YMOJYaHUIO”
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SIBJISIFOLIMICS. JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIENTOM (JIMHI'BOKOHIIETITOM), TO €CTh CEMaHTU4eCKOW eIMHHLEH “s3bIka’”
KYJIbTYPHI, TUTaH BBIPAKEHUS! KOTOPOW ITPEACTABISET JIBYCTOPOHHHUI S3BIKOBOM 3HAK, JIMHEHHAas NMPOTSHKCHHOCTD
KOTOPOTO, B IIPUHITUIIEe, HUYeM He orpanudeHa [4, 10].

10. C. CrenanoB ompezenseT KOHLIENT KaK ‘“‘CTyCTOK KyJbTypbl B CO3HaHHWH YEJIOBEKA; TO, B BHJE HYETO
KYyJIbTYpa BXOJUT B MEHTAJIbHBIM MUp uenoBeka. M, ¢ Apyroil cropoHsl, KOHLENT — 3TO TO, MOCPEICTBOM YEro
YEIOBEK CaM BXOJMHUT B KyIbTYpy, @ B HEKOTOPBIX ciydasx u BiuuseT Ha Hee” [5, 40]. CtpykTypa KoHIenTa
TpexcioiiHa: 1) “OCHOBHOMW, aKTyaJIbHBIM INpH3HAK; 2) JOTOJHUTEIBHBIA WM HECKOJIBKO JIOTOJHHUTENbHBIX,
“IIacCUBHBIX” IPU3HAKOB, SIBJISIONINXCS YK€ HE aKTYaIbHBIMH, “UCTOPUYECKUMH’; 3) BHYTpEeHHsISI popMa, OOBIYHO
BOBCE HE 0CO3HAaBaeMasl, 3areyaTiiecHHas BO BHEIIHEH, crioBecHO# Gopme” [5, 44].

I[lo wmmenmo C. A. ACKONIBIOBA, CaMOH CYIIECTBEHHOW CTOPOHOI KOHIIENTa BBICTYNAeT (QYHKIIHS
3amecturenscTBa: “KoHument ecth MbICIEHHOE 00pa3oBaHHME, KOTOpPOE 3aMEIIaeT HaM B IPOIECCE MBICIH
HEOMpEIEIEHHOE MHOXKECTBO MPEAMETOB OJHOr0 M TOro e poaa” [6, 269]. KoHienT, Kak crpaBeaanBo 3aMedyaeT
J. C. JIluxaueB, “He HENOCPEJICTBEHHO BO3HMKAET M3 3HAUCHMS CJOBA, a SBJISIETCS PE3YJIbTaTOM CTOJIKHOBEHUS
CJIOBapHOTO 3HAYEHHMSI CJIOBA C JIMYHBIM M HAPOHBIM OIBITOM. [loTeHIIMM KOHIIENTa TeM HIupe u Oorade, 4em LIupe
u boraue KyJabTypHBI# OTBIT uenoBeka” [7, 281].

Konnenrt “cBoit/gyxoi” OTIUYaeTCS OT MHOTUX “‘OIJMHOYHBIX KOHIIENTOB TE€M, YTO UMEET CMEICIOBYIO Tapy:
Cpoit — Uyxkoi#t. [InoTHas coxep)karenpHas CBS3p KOMIIOHEHTOB [aHHOM TMapbl W OJZHOBPEMEHHO €&
COJIepXKAaTeIbHOE Ppa3IMYUe OTPAXKAIOT OCOOCHHOCTH PYCCKOM M aHTIHMicKoll MeHTanpHOCTH. Kak oTmeuaer
IO. C. CtenanoB, “ «CBOM» U «4yXHE» — OJUH M3 TJABHBIX KOHIIETITOB BCSIKOTO KOJUIEKTMBHOI'O, MAacCOBOTO,
HapOJHOT0, HAllMOHAJIBHOTO MupoourymeHus’. OTHOIIeHHe YeIoBeKa K HOCUTENsIM “Ipyroro”, “He3HaKoMoro”
MOKA3bIBA€T U €r0 YyBCTBO IPUHANIEKHOCTH K POJHOMY M HAallMOHAIBHOMY, YTO TOXKE SBISETCA 3JIEMEHTOM
HAIIMOHAFHOTO 00pa3a mmpa. “CBoe” MOXHO pPacCMAaTpPHBATh B IPOTHBOIIOCTABICHHH “‘IPyroMy’ B paMKax
MaJICHBKOH TeppUTOPHH, CBOCH YIWIBI M paiioHa, CBOSH IEPeBHH M OOIIWHBI, a TaK K€ B IPOTHBOIIOCTABICHUHN
0oJsiee KpPYIMHBIM OOIIHOCTSM, KaK JTHUYECKUM, TaK W HalMOHAIBbHBIM. Jlaxke “BHYTpHM OJHOW M TOH XKe
HaIMOHAJLHOM OOIIHOCTH YEeNIOBEK BCET/Ia SBISAETCS YyKUM KOMY-TO” [8].

OHUM W3 KJIIOYEBBIX MOHSATHH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMU Hapsy C KOHLENTaMH CTall ()EHOMEH, MMEHYEeMBbIN
“kaptrHa mupa” (mamee KM). C riayOoKoH IpeBHOCTH JIOAM 3aAyMBIBAJIHCh HaJ OKPYXAIOIIMM HX MHPOM,
IBITAasICh OCTHYh €r0 YCTPOHCTBO M 3aKOHOMEPHOCTH. B mporiecce mo3HaHust MUpa B CO3HAHHUHM JIIOJEH BO3HHUKAJIA
OTPENENICHHOTO poJa €ro Mojenb. TakuM o0pa3oM, CKiaiplBajlach KapTHHa MHpa, CBOMCTBEHHAs
MUPOBOCIIPHUATHUIO JIOAEH TOW MM UHOM 5M0XU. MIcX0As U3 TOTO, YTO S3BIK M MBIIIIEHAE — JBE CAMOCTOSATENbLHBIE
067acTy, X0TA U TECHO MEXIy COO0H CBSA3aHHBIE, HCCIIENOBATEISIMH Pa3IMYarOTCA KOHIENTyalbHas KapTHHA MUpPa
u sizpikoBas (SIKM). “Tlox SIKM umeercst BBuIY BCsi MHGOPMALUS O BHEIIIHEM U BHYTPEHHEM MHUDE, 3aKperIeHHas
CpPeICTBaMU JKUBBIX pa3srOBOpHBIX s3bIKOB. IlpenHazHauenue SKM 3akimrodaeTcss B COXpaHEHHH W
BOCITIPDOM3BEJCHUH (M3 TOKOJEHHS B TOKOJICHHE) YNPOLIEHHOTO, OOMXOJHOTO CTPYKTYpHPOBAaHMS 3HaHUH U
MIPEACTABICHUI 00 OKpYXKaloIeM MHpE, B OOCCHEYECHUH IPEEMCTBEHHOCTH S3BIKOBOTO MBIIIJICHUS HOCHTENICH
JTAHHOTO SI3BIKa C TIOMOIIBIO TPAAUIIMOHHO CIOXXUBIIHXCS Kateropuir” [9, 10]. ®pa3eonormueckas KapTHHA MUpa
(manee ®KM) mpencraBisier coO0oi (parMeHT IENOCTHONW S3BIKOBOM KapTHHBI MHpA, ONMUCAHHOW CpEeICTBAMH
(bpazeosoruy, KOTopasi NPeICTaBIseT COO0M EHHEHIINI NCTOYHUK CBEIACHHH O KyJIbType U MEHTaIUTETe Hapo/a.
“®KM - 310 yHHMBepcaibHas, CBOWCTBEHHasi BCEM s3blKaM, oOpa3Has cHUCTeMa OCOOBIX S3BIKOBBIX EIMHMIL,
nepeaarommx 0cOOCHHOCTH HallMOHANBHOTO MupoBuaeHus” [9, 12].

ITpoBens cemaHTHYECKUil aHAIM3 MCCIEAYEMBIX aHTIIMHCKHX W pycckux PE, OblM BBIAEIEHBI CIEYIOLINE
uHTerpanbHble ceMbl OE ¢ koHmentamu “cBoif/ 4ykoil”: demoBek — 38 u 66 aHrmmiickux u pycckux OF
COOTBETCTBEHHO, MPUBATHOCTh — 25 1 17 @E, xu3up — 11 1 9 ®FE, tpyn — 11 u 10 ®E, nom — 15 u 5 ®E, Brirona —
7 u 16 ®F, otBerctBeHHOCTs — 7 U 11 ®E. B aHrnumiickoM s3bIKe Tak K€ MPEICTAaBICHBI WHTETPAJIbHBIC CEMBI
poxctBa (6), cBobozb!l (5), srousma (5), muuemepus (5), maernue (5). B pycckux @OF Taxoke ObLIM OnpeeicHbI
Takue cembl, Kak: cembs (8), ym (7), cooctBenHocTh (10), koHTpoab (6), cyxnenwue (13). Takum oOpazom,
OUYEBHJIHO, YTO IEpBble HaMOOJee YacTO BCTPEUAIOMIMECS CeMb CEM COBNAAAIOT. [IpH4éM KOJIMYECTBEHHO
HUICHTUYHBI TAKHE CEMBI, KaK ‘“Ku3Hb, Tpyn . CyllecTBeHHas pa3HHIla BUAHA B ceMe ‘“denoBek’’. 13 3Toro MoxHO
CZIeNaTh BBIBOJI, YTO B PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa OOJbIIIee BHUMAHUE YACNACTCS YEIOBEKY KaK JIMIHOCTH.
Tarxoke 3TO MOATBEPXKAAIOT ceMBbI “yM” u “cyxjaenue”’. Cema ‘“cyxkneHue” He OblIa BbIJEICHA B HCCIEAyEeMbIX
anriuiickux ®F Hu pasy, cema “ym” — 1 pas. Cemsl “cB0O0Oa”, “arom3m” u “nuiieMepue” HE ObLTH ONPEICIICHBI B
aHamu3upyeMbix pycckux ®E. V3 storo ciemyer BBIBOJ, YTO JaHHBIE KOHIENTH 00Jiee 3HAUUMBI JUIs aHIJIMYaH,
4eM IpeJCTaBUTeNel pyCCKOW IMHIBOKYIbTYPBI.

AHanu3 OIICHOYHBIX XapaKTEPUCTHK OTOOPAaHHBIX (pPa3ecoNOTH3MOB AHTIIMMCKOTO S3bIKAa IOKA3bIBACT, YTO
00BEKTaMH OTPULIATEIBHOM OLECHKH BBICTYIAIOT CICAYIOLINE XapaKTePUCTHKHU: 1) BMEIIATEIBCTBO B UYyKHE JCna:
poke one’s nose into somebodys affairs; mind your own business!; put one’s oar into somebody’s boat; poke and
pry; 2) upeamepHoe MOMUEPKHBaHIE COOCTBEHHOTO CTaTyca, YHIDKCHHE JApyrux: See a mote in thy brother’s eye;
each bird loves to hear himself sing; think one is the whole cheese; 3) crpemnenue He 3aMeyath CBOM HEIOCTATKH:
the cat shuts its eyes when stealing; mask one’s batteries; betray the cloven foot; 4) mpucBoenue uyxoro He
npuHocut none3el: ill-gotten, ill-spent; ill-gotten gains never prosper; 5) HeOpexHOE MW TOTPEOUTENHCKOE
OTHOIIIEHHE K uy:koMy: cut a large thong of another man’s leather; it is easy to swim if another holds up your head;
suck somebody’s blood.; 6) cxomcTBo oTpuiatenbHBIX MHUHOCTEH: as the tree, so the fruit; tarred with the same
brush; chip of the old block; cut from the same cloth; 7) uenoBeky cnemyer oTBeuarh 3a COBEPIICHHBIE UM
nocTynku: Yyou made your bed, now lie in it; a bird of one’s own hatching; 8) »axna maxussl: to one’s own cheek;
butter one’s bread on both sides; 9) xanaraoe oTHomeHKE K cBoemy: it is an ill bird that fouls its own nest.
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BEPBAJIM3ANIMUSA KOHIEIITOB «CBOU — Y2 KOU» BO ®PAZEOJIOI'MYECKOU CUCTEME AHI'IMUCKOI'O
U PYCCKOI'O A3BIKOB

[T0OKHUTETBHO OLICHUBAIOTCS CIEAYIOIINE XapaKTePUCTUKH: 1) coxpaHeHHe COOCTBEHHOI NMPHUBATHOCTH H
nr000BHOE OTHOIIICHHE K coOCTBeHHOMY jgomy: East or West home is best; there is no place like home; an
Englishman’s house is his castle; dry bread at home is better than roast meat abroad; be master in one’s own
house; 2) meBMelaTensCTBO B 4y:khe jena: KNOw one's own business; mind one’s own affairs; 3) mpasusbHast
OlleHKa CBOMX INAHCOB, mpoGiiem, uaTepecoB: know on which side one’s bread is buttered; every heart knows its
own bitterness; every man has his hobby-horse; 4) B3aumonomors: give your own fish-guts to your own sea-maws;
5) cBoGoza B BeIOOpe sxxu3HeHHOTo myTH: the architect of one’s own fortunes; every man for himself and God for us
all; 6) Gepexxroe otHomeHHe K cebe u cBoeMy 106py: a burden of one’s choice is not felt; self comes first; charity
begins at home; 7) 6mu3ocTs 1 B3anMomoHnMaHue poacTBeHHbIX ayir: dog does not eat dog; hawk will not pick out
hawk’s eyes; wolf never wars against wolf; there is honour among thieves.

AHanmu3 OIICHOYHBIX XapaKTePUCTHK OTOOpaHHBIX (Pa3eoIOTU3MOB PYCCKOTO S3bIKAa IOKa3bIBAaeT, YTO
00BEKTAMH OTPUIIATSIBHON OIICHKH BBICTYIAIOT CICAYIOIIUE XapaKTCPUCTUKU: 1) akJa HaKUBBL: €605 pYKA
MOALKO K cebe msauem, y 6CAKO20 WIYMA C60U pacuém; nabumv C60U Kapmaw; 2) CXOJCTBO OTPHUIATEIBHBIX
JTUYHOCTEH: 00H020 NOJA 520061, 084 canoea napa, OOHUM MUPOM MA3ausl;, 3) XaJaTHOE OTHOIICHHE K CBOEMY:
HUKAKAs COPOKa 8 C80€ 2He300 He 2adum; mom OypaxK, Kmo cam cebe epae; 4) BMEIIATEIIECTBO B UY)KHE JIENa:
€O08aMbCA CO CBOUM HOCOM, KONAMBCA 8 UYYHCOM Oelbe;, He 8 C80U CAHU e3mb, CUUMAMb OeHb2U 8 UYHCOM
Kapmane, He mgoe2o yma 0eno; 5) orpaHUueHHOCTh UHTEPECOB: He GUemb Odlblle C80e20 COOCBEHHO20 HOCA;
3AMBIKAMbCSL 8 KPYy2y CBOUX UHMEpPecos;, 2isi0emb CO C80ell KOIOKOAbHU; 6) HeOpe)KHOe M HOTPeOHTENbCKOe
OTHOUICHUE K YY>KOMY: U3 UYIHCO20 KAPMAHA WIAMUMb JIe2KO; YYAHCUM 00OPOM — NOOHECU 8EOPOM, HYIHCOE BUHO — U
nun Ovl, U UL Obl, U UCKYRAMBCS NONPOCUT Obl; JE2KO UYACUMU PYKAMU dicap 3azpebambv, No 4yjicou wKype He
00bHO, Ha yydicue OeHbeU 3an0em NbEM;, HA YYJiCOol CRUHe 8 pail 8bexamv; 7) MPUCBOCHUE TY>KOTO HE TMPHUHOCUT
TIOJTB3BI: OM YYHCUX HANHCUMKOB He HAXCUMNb NONMCUMKO8, YydHcoe 000PO He BNPOK, UYHCOU YM He NONYMYUK, YYIHCUM
YMOM He CKOnumb 0oM; nodcanei uyxcoe — boe c6oé nowném; 8) cebsamodue: gcaxutl 6OsApuH c8010 MULOCHb
X8anUM, 8CAKASL IUCA C8OU X8OCT XGANUM.

[TonoXNTENHHO OIICHUBAIOTCS CICAYIOIINE XapaKTePUCTHKU: 1) UyBCTBO J0Jra U OTBETCTBEHHOCTH: Opamb Ha
c8ouU naeyu; 6pamsv nOO C60E KPBIILIUKO, 6E3MU HA CEOUX NJEHaX; GblIMACKUBAMb HA c80EM 20pOy; 2) GepexHOe
OTHOILIEHHE K ceOe U CBOeMY J0OpY: c80il X1eb cvimHee, 805 pybawka K meiy Oaudice; dHCUms COUM YMOM, C801
cyxapuv ayuuie Opy2ux RUpo208; Xomv 2pout, 0a ceotl; 3) CeMEeWHBIe IIEHHOCTH: 8CAKOMY MYHCY C8Os JHCEHA Muiee;
CB0Il cB0eMy NOHegoNle Opam, C80l C80eMy Jiexdcd Nnomo2daem, Hem negye2o O/ B0POHbl, CYNPOMUE POOHO2O
6oponénka; 4) cOXpaHeHNe TIPUBATHOCTH: BCSKASL COCHA C8OEMY OOpY wyMum, 6 c60ém boiome u iseyuika noém, 8
CB0EM 2ne30e U 80POHA KOPULYHY 21434 6biKI0em; 5) HEBMEILIATEIbCTBO B UY)KUE JeJa: uomu ceoum nymém, Hatmu
€B010 00PO2Y 8 JCUZHU,; 8 UYICOU MOHACMBIPL CO CEOUM YCMABOM He noudéuib; 6) OTHOILICHNE K TPYIY Ha celsi: Ha
cebs pabomams He CIMBIOHO, HCUMb C8OUM MPYOOM,; 3apadbamvleamy 801 Xaeo.

CoBepIICHHO OYCBHUIHO, OICHOYHBIC XapaKTEPUCTHKH, KaK TOJOXHUTENbHBIE, TaK W OTpHIATCIbHBIC
coBmangaroT. HampuMmep, Takne KadecTBa, KaK BMEMIATENBCTBO B UyXKHE Jela, HEOpe)KHOE U MOTPEOMTEIHCKOE
OTHOHMICHHUE K YYXXOMY, MPUCBOCHUEC YYKOT'O, KaKIa HAXXHUBBI, CXOJCTBO HCTATUBHBLIX JIMYHOCTENH OTPpULATCIIbHO
OLCHHUBAKOTCA O6eI/IMI/I JIMHI'BOKYJIbTYpaMHu, CJIEAOBATCIbHO, 3TU HpO6J’IeMI)I AKTyaJIbHbI KaK JJId aHIJIM4YaH, TaKk U
Jutst pycckuX. [1ooKuTenbHO BOCHPUHUMAIOTCS TAKUE KauecTBa, Kak HEBMEUIATENILCTBO B UYXKHE Jiesia, OepeskHOoe
OTHOLIEHHE K cebe M cBoeMy 100py M coxpaHeHHe coOCTBEHHOI mpuBaTHOCTH. UTO Kacaercst pasivyuii, TO B
PYCCKOHM KyNbType IelaeTcs akIeHT Ha CeMEHHbIe LEHHOCTH, Ha YYBCTBO JOJNra W OTBETCTBEHHOCTH,
TTOJIOKUTETFHO OIIEHUBAETCs TPYA Ha ceds. g anrnmmgan OMM30CTh M POJICTBO TYII BBHIIIE CEMEHHBIX IEHHOCTEH,
TaK K€ OTMEYAeTCs, YTO YEIIOBEK SIBISIETCS XO3IWHOM CBOCH CyIbOBI, OJUYEPKUBACTCS JTIOOOBHOE OTHOLICHHE K
COOCTBEHHOMY JIOMY.

OpHO¥W U3 IIIaBHBIX 0COOCHHOCTEH (pa3eosioruy SIBISETCS €€ SMOLMOHANbHAsT OKPAIIEHHOCTh, HAIIpUMep: as
like somebody as if he had been spit out of his mouth; none of your business; fry your eggs; lick the fat from the
beard of somebody; mom dypak, kmo cam cebe eépaz; a no nac xoms mpasa ne pacmu; uydxicoe UHO — u U Obl, U
U Obl, U UCKYRAMbCA NONPOCUNL Db, OMOYBAMbCA CEOUMU OOKAMU, NO UYHCOU WKYpe He DOIbHO, HA 4yHcoe NUBO
He Haldyews puina. [lomoOHBIE (Qpa3eoNOTH3MBl SPKO TPEACTABIAIOT OTHOIIEHHE HApoga K KaKUM-THOO
npobmemam. Hapon mpITaeTrcss K 4eMy-TO OTHECTHCH C UPOHHEH, TIe-TO MBUIKO OCYAWTH HETOTpPeOHbIe NeHCTBUS,
rae-To 00pa3yMuTh, HAYYUTh, TocoBeToBath: dry bred at home is better than roast meat abroad; learn wisdom by
the follies of others, uyorca odesca ne naoesca, uyscoit mysic ne kopmuney; uysxcum YMoM He CKORUMb OOM; CE0U
CyXapbo Jyuule YynHcux NUpo20e.

OmHUM U3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHUK (PPa3eOIOTHUSCKIX CHCTEM Pa3HBIX S3BIKOB SBISIETCS €AWHCTBO OOIIETO
(yHUBEpCAIEHOTO) U 0COOEHHOTO (HAIIMOHATIHHO CBO€0Opa3HOT0). CBA3b (Ppa3eoIOru3MOB C TEM I HHBIM KOJIOM
KYJIBTYPBl COXPaHSETCS B KOJUICKTHBHOW IIOJCO3HATEIBHOM TMMaMATH HocHuTeler s3bika. “TIpmobOperaemoe
YeJOBEKOM 3HAaHUE O MUpPE M O ce0e CKIIaAbIBaeTCsl, C OAHOM CTOPOHBI, M3 MEpeAayr MOKOJICHHSIMH Pe3yJIbTaToB
HAYYHOTO M )KUTEHCKOro OBIaJCHHs MUPOM U U3 coOCTBeHHOTO ombiTa” [9, 14].

HannonaneHass caMOOBITHOCTH SI3bIKa IIOJIydaeT HamOoyiee SPKOE M HEIOCPEICTBEHHOE IPOSIBICHHE BO
¢pazeonorun, T.K. OHa COOTHECEHAa IPSIMO C BHES3BIKOBOW EHCTBUTENHFHOCTHIO. HalmoHANBEHO-KYIBTYpHOE
cBoeoOpa3ue (Hpa3eosOTU3MOB OCOOCHHO HATJISITHO TPOSBISETCS TPH COMOCTABICHUU S3BIKOB, YTO MO3BOJISET
BEISIBUTH CXOJICTBO M pa3nudue B 00pa3ax M CHMBOJAX, JIKAIIUX B OCHOBE (ppa3eonorm3mMoB. Briaenenne oommx
4yept Bo OF aByx mnm Gosiee A3bIKOB 00JerdyaeT MOHMMaHHE KyIbTYypHO-SI3bIKOBOI crenuduku. “Kaxapiit Hapon
oOnagaer cBOMM COOCTBEHHBIM CIOCOOOM BOCIIPHATHS M OTPAKEHUS MHpa M I0-CBOEMY CO3JIAET €ro S3bIKOBYIO
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kaptuHy. Oco3HaHUE 3TOro cBOeoOpasusi CTAHOBUTCS 0OJiee OTYETIMBBIM B IPOLECCE COIMOCTABICHUS C JPYroi
cucteMoit Bocnpustus” [9, 17].

ITockosbKy (hpa3eosorn3M CBsi3aH CO CTEPEOTUIIOM, TO HMEHHO (Dpa3eosoTu3M SBISETCS CPEICTBOM
BBIPAKCHHUS 3TOTO CTEPEOTHIIA, KOTOPBIH CBA3aH C ONPEACICHHBIM MPEICTaBICHHEM MK 00pa3oM, BEIPR)KEHHOM B
naHHoM (paseosorusme. SI3BIKOBOW CTEPEOTHIT TMOHUMAETCS KakK “‘CyKJIEHHWE WM HECKOJBKO CYXJICHUH,
OTHOCAIUXCA K OIPEACIICHHOMY O6’beKTy BHCA3BIKOBOI'O MHpa, CyGT)eKTI/IBHO JACTCPMUHUPOBAHHOC MMPCACTABJICHUC
IpeaMeTa, B KOTOPOM COCYLIECTBYIOT OMHUCATENbHBIE U OILCHOYHBIE NMPU3HAKH U KOTOPOE SBISETCS PE3yNIbTaToOM
HCTOJIKOBAHHS ACHCTBUTEIBHOCTH B PaMKax COLMAbHO-BBIPAOOTAHHBIX MO3HaBaTeNbHBIX Mozenei” [10, 58].
SI3BIKOBOM CTEPEOTHI — 3TO HE TOIBKO CYXJICHNE WM HECKOJIBKO CYXJICHHH, HO U JII000€ yCTOHYNBOE BRIpOKEHHE,
cocTosilee M3 HECKOJIBKHX CIIOB, Hampumep, turn to advantage; birds of a feather; to one’s cost; be settled in life.
YnotpebneHne TakuX CTEPEOTHIIOB OOJIETdaeT M YHMPOLIAeT OOLIEHHE, SKOHOMS CHIIBI KOMMYHHMKaHTOB. Kpome
TOI'0, OHU OTPaXaroT B CBOEH CEMAHTUKE JOJTUU NPOLECC Pa3BUTHI KYJIbTYphl HapoJa, IepeatoT HallUOHAJIbHBII
XapakTep, UCTOPUYECKUH M KyJIbTYPHBIH KOJOPUT. MBI MHOTOE€ MOXEM y3HaTh O ObITE, MEHTAIUTETE HapoJa,
UCXOJsI U3 BHYTPEHHEH (OPMBI JMHIBUCTHYECKOH equHUIBI, To ecthb DE dopmupyercs uepes crepeotnn. Ho
MOXeET IPOMCXOAUTh M 00paTHBI mpolece, Koraa crepeotun dpopmupyercs nocpencrsom ®F, manpumep: ceos
paboma — nepeviil 6apuviul, c80s pyKa MoabKo K cebe u msauem. BocnpuHMMas TaHHBIE CTPYKTYPBHI, B HalleM
co3HaHMU (OPMHUPYETCS CTEPEOTHUII, YTO UYEIOBEK MPEKAE BCEro 3a00THTCS O cede, O CBOEM TpYJE, TyBCTBYETCS
naxe Hebompmioi Hamék Ha sromsm. Ilociosura Birds of a feather flock together gpopmupyer crepeotum, uto
MOX0XKHE JFOH (10 KaKUM-H00 MapaMeTpaM B NPUBBIYKAX, MaHEpe MOBEACHHS, BO3PACTe U T.J.) MPEIIOYNTAIOT
JiepKaTbCsl BMECTe.

Oco0b1ii uHTEpec npezncTaBisior obmue yepThl n pazmnuuss KM pycckoro m Opuranckoro Hapona. Ilpu
cTpykTypHOM aHanu3e OF aHTIHHCKOTO M PycCKOTO S3BIKOB OBLIA BBISBICHA CIEAYIONIAs OTIMYHTEIbHAS YepTa:
uccienyemsie raaroasHeie OE anrmmiickoro s3bika coctaBisitoT 18% mo cpaBreHmio ¢ 1% pycckux @E. Oto
00YyCJIOBJICHO I'PaMMAaTHYECKUM CTPOEM S3bIKOB, BJIMSIOIIAM Ha Croco0 (pa3ooOpazoBaHust (I aHTIIHHCKOTO
sI3bIKa OYEHb BaXKEH IJIAroJl Kak crocod ¢pazoobpazosanus). Heo6xoauMo 0oTMETUTD, YTO 0OLIEH YepTOii SBUIIOCH
HaJMuue OOJIBIIOrO IPOIEHTa KOMMYHHMKATHBHBIX (pazeosiormueckux enunul] (70% anrmmiickux ®E n 82%
pycckux ®F). Takas 0ocoOeHHOCTh 00BsCHsETCS TeM, yTo DE sSBIAIOTCS HEOTHEMIIEMOW YacThIO TOBCEIHEBHOM
KOMMYHHUKaUU Hapoja, (pa3eosoru3Mbl CO3MAIOTCS HApOIOM, MPUAAIT 0Opa3HOCTb pPedH, AMOIHMOHAILHOCTS,
BBIpaKCHNE TYBCTB.

Oto6pannble DE, ObUTM CEMaHTHYECKH OPHUEHTHUPOBAHHBI HAa YENIOBEKAa, MX KOHHOTATHBHOE 3HAYCHUE
npuoOpeTaeT 0co0yI0 3HAYUMOCTh B CHITy crielii(PUKH caMoro oObeKTa MCCIIeI0BaHus, TaK KakK, Kak MPaBuio, To,
YTO XapaKTepU3yeT YeJIOBEKa — €ro XapakTep, NOBeACHHEe, BHEIIHUI 00JIMK, IEHCTBHS, OTHOLICHUS MEXY JIFOIbMH
U T.J. — NPECTaBJIsIeT COOON OICHOYHBIE KaTeropyuH M BHI3BIBAET K ce0e IMOIMOHAIBHO-OLEHOYHOE OTHOIICHHE.
W3 mpoBeseHHOTO aHaiIM3a OIEHOYHBIX XapakTepucTHK PE M CeMHOro CONOCTaBHUTENBHOTO aHaM3a OBLIO
BBISIBJICHO MHOKECTBO COBIAJCHHI. DTO O0OYCIOBIEHO TEM, YTO B JIOOOH UYENOBEYECKOH KYJIbTYpE CYIIECTBYET
Habop oOIIedenoBevYecKnX EHHOCTeH, Ha KOTOpoit oHa Oasmpyercs. MHTepecHs! pasnuuns Bo DKM pycckux u
OputanueB. /s pycckoil KymbTyphl XapakTepeH aKIeHT Ha CEMEHHBIC LIEHHOCTH: BCAKOMY MYJHCY CB0S HCeHda
Munee; c60ll ceoeMy nowegose bpam; Hu ceam Hu bpam,; 6pam on Mmou, a ym y Hezo ceoil. Ilpunaercsa Gobiioe
BHUMAaHHE yMy, YyBCTBY JI0JITa, OTBETCTBEHHOCTH: CE0UM YMOM, JICUMb YYIHCUM YMOM, UYICOU YM He NONYMUUK,
bpamb Ha ce0uU NAeyU; Ge3MuU CBOU 603, 63AMb HA CEOU PYKU, BbIMACKUGAMb Ha c60ém 2opby. B pycckoit ®KM
MIOJIOXKUTETILHO OLIEHUBACTCS TPYA Ha ceOsl M HATMUMe COOCTBEHHOTO JioMa: Ha cebst pabomams He CMblOHO; JCUMb
CBOUM MPYOOM, 3apabamuvieams CEOU Xeh; CE0U cyXapb JyHuie YyiHCUx NUpPo208; HUKAKAsSL COPOKA 8 C80E 2He300 He
eaoum; ceou yz2on0k 6ceco kpauwe. B KM aHrmmuaH ceMmbsl OrpaHHYMBAETCS paMKaMH POJCTBA, ISl HHUX
XapakTepHa OpUEHTAllMsl KaK Ha JIMYHYI0 CBOOOJY, Tak M Ha CBOOOAY MX JIOMa OT BCSYECKHX IOCITaTelIbCTB CO
croponsl nocropornux: blood is thicker than water; the architect of one’s own fortunes; follow one’s bent; every
cock crows on its own dunghill; every dog is a lion at home; dry bred at home is better than roast meat abroad; an
Englishman’s house is his castle; be master in one’s own house. Hocurenu aHrmickoro s3eka MPOSBIISIOT TaKUe
KauecTBa, Kak srousM u sumemepue: think one is the whole cheese; betray the cloven foot; come out in one’s true
colours; sail under false colours; have an axe to grind. /laHHsle XapakTepUCTHKH HE MPEICTABICHBI B PYCCKOi
q)KM, YTO IMO3BOJACT MPEAINOJJOXKUTE €CJIM U HEC HMX IMOJHOEC OTCYTCTBHEC, TO HMX HC3HAYUTCIHLHOC BJIMAHWEC Ha
PYCCKYIO KYIBTYpPY.

Takum 00Opazom, oOIIeUETOBEYECKHE [IEHHOCTH TIPHUCYIIN MPEACTABUTEISIM KaK PYCCKOH, Tak U OPUTaHCKOM
KyabTyp. B pycckoil KynbType ngenaercsi akIEHT Ha CeMEHHBIe IEHHOCTH, Ha OEpeXHOe OTHOIIEHHE K CBOCH
COOCTBEHHOCTH W K TpyAy Ha ceOs. B aHTIHMIICKOM KynabType — aKIEHT Ha CBOOOIY, COXpaHEHHE COOCTBEHHOM
MIPUBATHOCTH. J[laHHOE HCCIIeOBaHNE MEPCHEKTUBHO NMPOJOJDKUTH C MPUBIICUCHHEM (DPa3e0JIOTHIYECKUX JTaHHBIX
JIpPYTUX SI3BIKOB, a TAK)K€ HEOOXOAMMO BBISIBUTH IPOSIBICHUS OIIMO3UIMU «CBOW — UyXOH» B KOMMYHHUKaTHBHOM
IIOBCACHUU Hpe[[CTaBI/ITeHeﬁ Pa3JIMYHBIX JIUHTBOKYJIBTYP.
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IIIubaesa U.B. YK 811.133.1:378.147
K BOITPOCY O NTIPUMEHEHUU NTH®OPMAIINOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBbIX
TEXHOJIOTUH B OBYUEHUU ®PAHI[Y3CKOMY SI3BIKY

B ycioBusix nndopmaruzanum cucteMbl 00pa3oBaHus B 00y4€HHH WHOCTPAHHOMY SI3bIKY aKTUBHO U YCIIEIIHO
UCIIOJIB3YIOTCS  MH()OPMallMOHHO-KOMMYHUKaMOHHbIe TexHojornu (manee WKT), koTopble MO3BOJISIOT
3HAYUTEITHHO MOBBICUTH 3(P(HEKTHBHOCTH ITOTO MpoIecca.

Opnako Bompoc 00 ucnomb3oBanun MKT B oOydeHMH MHOCTpaHHOMY SI3BIKY ITOAPa3yMEBAcT HE TOJBKO
BOBJICUCHNE HOBBIX TEXHUUECKHUX CPEJICTB, HO M HOBBIX ()OPM U METOJIOB MPETOJABAHUS, & TAKXKe (OPMUPOBAHHUE y
CTY/IEHTOB HaBBIKOB CAMOCTOSTEIILHOM y4eOHO e TeIbHOCTH.

Llenp maHHOW CTaThHM 3aKIIOYACTCS B PACCMOTPEHHH BO3MOXHOCTEH mcronb3oBanus Web 2.0 B oOydeHun
MHOCTPaHHOMY SI3BbIKY. B 3amaud BXOIMT ONMCAaHME HMHTEPAKTUBHBIX HTEpHET-TEXHOJOTMH M METOANYECKHX
PEKOMEHIALNH 10 UX IPUMEHEHHIO.

IMonstre «wHpOpManmoHHsle TexHONoruM» (UT) pasHbIMH aBTOpaMHM TpPakTyeTCsl HEOJHO3HAYHO (paboTsl
.M. bobko, I'.A. Bopmosckoro, B.A. M3Bo3unkosa, 3. U. Ky3nenosa, T. A. Cepreesa, I0.M. LlaBenkoBa u 1p.)
[1].

Haunbonee moiaHO OTpakaeT MEAArorHyecKylo CYIIHOCTh 3TOr0 SABJICHMS oOImpejaeneHue, B koropom UT
00y4eHUsI OINpENessIFoTCSl KaK COBOKYITHOCTb MEJarorMueckod TEXHHMKM IIperoJiaBarelisi, METOJ0B OO0ydeHus,
0azupyronxcs Ha HWCIHOJIb30BAaHUM KOMIIBIOTEPHBIX CPEJCTB, M TEXHOJOTHUH IEarorHuecKuX H3MEpeHui,
o0ecIieunBaroONIX BOCHPONU3BOANMOE M 3()(EKTHBHOE NOCTH)KEHHE IIOCTAaBICHHBIX Lieseil oOyueHHs B AaHHOU
MPEeIMETHOM 00IaCTH U OTHO3HAYHOE OTCIISKUBAHIE PE3YIbTATHBHOCTH Ha BCEX dTarmax ooydeHus [2].

Bcé 310 maér BO3MOXKHOCTH B 6oJiee MOJHOM 00bEME YBUIETH COIMOKYIHTYPHBIE OCOOCHHOCTH H3y4aeMOTO
IpeAMeTa M MOJYYUTh UCUEPIIBIBAIOLIYIO HHPOPMALIMIO 110 TeM WM MHBIM BoripocaM [3, 120].

IloMuMO HOBH3HBI U HarﬂﬂﬂHOﬁ IMPUBJICKATCIIbHOCTH UCII0JIb30BAHWE HOBLIX I/IH(I)OpMaIJ,l/IOHHI)IX TEXHOJIOT UM
MIOMOTaeT pean30BaTh JMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIH MMOJIX0]T B 00y4EHHH, 00ECIICYNBAIOT HHINBUAYaIH3ALUIO 1
T PepeHIIAITINI0 00yISHUS C YIETOM CIIOCOOHOCTEN CTYICHTOB.

OCHOBHBIE CYIIECTBYIOIIUE HA TaHHBII MOMEHT B KHOEPIIPOCTPAHCTBE TEXHOIOTUH, KOTOPHIE MOXKHO aKTHBHO
UCTIOJIB30BaTh B Mpoliecce OOYYEHUs] MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY MOJKHO pa3feluTbh Ha JBE TPymmbl: 1) cpencTsa
CHHXPOHHON KOMMYHHUKAIIMH U 2) CPEICTBA ACHHXPOHHON KOMMYHHUKAIIUH.

CpencrBa CHHXPOHHOW KOMMYHHMKAalMM — 3TO VIHTEPHET - CpPEICTBA, MO3BOJIIIONIME OOIIATHCS B PEIKHME
peanbHOrO BpeMeHH (YaT, BUJEO YaT U ayauo 4at). [I[pumepaMu Takux cpeicTB, MPEI0CTaBIISIOMNX BO3MOXKHOCTD
CHHXPOHHOTO OOIIEHHS IIOCPEICTBOM YaTa 1 TOJI0COBOH cBA3H, ABIsoTCcs Skype n Yahoo Messenger.

MoXHO cO37aTh CBOW CIHCOK JIpy3edl M Ipurjamare WX B 4aT OAWH Ha OJWH WM OPraHU30BaTh
KOH(EPEHIINIO, TaK Ha3bIBAEMBII I'PYIIOBOM 4aT. A MOXKHO, 33/1aB IapaMeTpbl HCKOMOTO coOeceJHuKa (BO3pacT,
T10JI, MECTO KHUTEILCTBA, POJHOM SI3BIK, HHTEPECHI U 1Ip.), HAWTH apy3ei i obmenns B IHTepHeTe.

I[aHHI:-Ie qart HJ'IaT(bOpMI)I, HCHOJIb3YEMBIC B MNCAArOTHMYCCKUX MECIAX, OTKPBIBAIOT HOBBLIC BO3MOXHOCTH B
NPenoaBaHiy HHOCTPAHHOTO S3bIKa. VICIob3ys aT U roI0CoBYIO CBS3b, MOXKHO!

- TIPOBOJUTH YPOKH-IIPOEKTHI CO CTYAEHTaMH U3 JAPYTUX CTPaH;

- 0o0cyxnmaTb TEMBI C TOCTEM IPYrOM CTpaHBI, SBIAIOMIMMCS KOMIIETCHTHBIM B TOW WIJIM WHOM oOnacTw
HAyYHOTO 3HAHWUS,

- TmpemiaraTb KapAWHAJIBHO HOBBbIE, HECTaHIApTHBIC 3ajaHMsA. Hampumep, Juii yCTaHOBKH IIEPBOTO
SI3BIKOBOTO KOHTaKTa 00y4aeMOro W HOCHUTENS s3bIKa, 3aJ[aB IapaMeTpbl MCKOMOTO COOECeIHHKA IPEJIOKHTH:
«Hcnionk3ys nporpammy, HalanuTe codeceHIKa B TAKOI-TO (ONpesieNsieTcsl B 3aBUCHMOCTH OT U3Y4aeMOTO sI3bIKa 1
LieNiel npernoaBaress) crpaHe. Y3HaiTe ero uMsi, HHTepeckl, T.11. Pacckaxure o cebe... U T.14.»

- (QyHKUIMS apXyBalM{ TEKCTa YaTa IO3BOJISIET 10 OKOHYAHUM OOIICHMS aHAIM3HPOBATh YaT-JIOT C TOYKH
3pEHUS TPAMMATHKH, JTIEKCUKH, TyHKTYaIlNH, CTIIIMCTUKH, PEUEBBIX OIIMOOK U T.II. M HA 3TOW OCHOBE BBICTPANBAaTh
HOBBIE BHJIBI 3a[JaHUM.

XoTs JAaHHBIC CPECACTBA HHTCDHGT-KOMMYHI/IK&LII/II/I MOSABUJIINCH CPABHUTCIBHO HCIABHO, B MI/IDOBOFI IIPAKTUKE
NPEnoaBaHus aHTIIMHCKOTO S3bIKa YK€ HAKOIUICH ONPE/ICNICHHBIN OIBIT UX UCIIOJIB30BaHUS B y4eOHOM Ipoliecce.
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